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D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! E: ;ADVERTENCIA! P: ATENCAO! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! S: VARNING! N: ADVARSEL! DK: ADVARSEL! FIN: VAROITUS!
TR: UYARI! GR: TPOEIAONOTHIH! BG: BHUMAHMUE! (Z: UPOZORNENI H: FIGYELMEZTETES! HR: UPOZORENJE! PL: OSTRZEZENIE! RO: AVERTISMENT! RUS: BHUMAHMUE! SK:

UPOZORNENIE! SI: OPOZORILO! UA: YBATA! EST: ETTEVAATUST! LT: DEMESIO! LV: BRIDINAJUMS!

Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile! Bitte bewahren Sie diese
Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz auf. Farbliche und technische Ainderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen
ist erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen. Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmiill, sondern
bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Wiederaufladbare Batterien diirfen
ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Batterien nicht austauschbar.

Not suitable for children under three years. Risk of chocking due to small parts that may be swallowed! Please keep this information for
any possible correspondence. Subject to technical change and change of color. Adult help is required to remove the securing devices. Do
not throw away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a special
garbage depot. Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Non replaceable batteries.

Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement avec les petites pieces pouvant étre avalées! Conservez ces
indications pour une éventuelle correspondance. Sous réserve de modifications techniques et relatives aux couleurs. L'assistance de
personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport. Ne jetez pas les piles usagées dans votre
poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux. Les accumulateurs
doivent étre chargés uniquement sous le contrdle d'un adulte. Piles non remplagables.

No conviene para nifios menores de tres afios. Existe peligro de asfixia porque hay piezas pequefias que pueden ser tragadas. Por favor,
quarden estas indicaciones para cualquier consulta. Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se necesitard la ayuda de
adultos para retirar los dispositivos de seguridad para el transporte. No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura doméstica,
entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depdsito para basura especial. Las pilas recargables deben
cargarse sélo bajo la supervision directa de una persona adulta. Pilas no reemplazables.

Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos. Perigo de asfixia devido a peas pequenas que podem ser engolidas! Por favor,
guarde estas instrugdes para uma eventual correspondéncia. Salvaguardam-se alterages de cores e técnicas. £ necessria a ajuda de
adultos para remover os fixadores de transporte. Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de
pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. As pilhas recarregaveis so devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de
adultos. As pilhas ndo podem ser substituidas.

Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni. Pericolo di soffocamento a causa di pezzi piccoli ingeribili! Conservate per favore queste
annotazioni per un’eventuale corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. L'aiuto di un adulto & necessario per
rimuovere le protezioni applicate per il trasporto. Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o
gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Batterie non
sostituibili.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Er bestaat gevaar voor verstikking vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden!
Deze adviezen s.v.p. bewaren voor eventuele correspondentie. Kleur- en technische veranderingen voorbehouden. De hulp van
volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transportbeveiligingen. Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval,
maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Heroplaadbare batterijen mogen uitsluitend
onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Niet vervangbare batterijen.

Inte [amplig for bam under tre dr. Risk att kvévas pa grund av smédelar som kan svéljas! Spara dessa anvisningar for eventuell
korrespondens. Med forbehdll for fargandringar och tekniska forandringar. Nagon vuxen madste hjlpa till for att ta bort
transportsakringen. Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan lamna in dem pa insamlingsstéllen eller deponier for farligt
avfall. Anvéind inte olika battrityper tillsammans och satt inte i nya och anvanda batterier samtidigt. Icke utbytbara batterier.

Ikke egnet for barn under tre &r. Det er fare for kvelning dersom de smé delene blir svelget! Oppbevar denne informasjonen for eventuell
korrespondanse. Endringer i farge og tekniske endringer er forbeholdt. Det er nadvendig med hjelp fra voksne for & fieme
transportsikringen. Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialdeponi. Gjenopplading av batterier
ma kun foretas under oppsikt av voksne. Batteriene kan ikke byttes.

Ikke egnet for barn under tre ar. Der er kvaelningsfare pa grund af smédele, der kan sluges! Anvend venligst disse henvisninger til
eventuel korrespondance. Vi forbeholder os ret til tekniske zendringer og @ndringer af farver. Hjzelp fra voksne er nadvendig, for at fierne
transportsikringerne. Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted, eller bortskaf dem hos et
specialaffaldsdepot. G batterier mé udelukkende oplades under opsyn af voksne. Ikke-udskiftlige batterier.

o

Ei sovellu alle kolmivuotiaille. On olemassa nieltdvissé olevien pikkuosien aiheuttama tukehtumisvaara! Sailyttékad ndmé ohjeet
aikuisten apua. Alkaa heittéko kaytettyja paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan vieka ne niille tarkoitettuun keréyspisteeseen tai
toimittakaa ne ongelmajétteille tarkoitettuun paikkaan. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkildn valvonnassa. Paristot
eivat ole vaihdettavat.

3 Yagindan kiiciik cocuklar igin uygun degildir. Yutulabilen kiiciik parcalar bogulma tehlikesi yaratabilir! Liitfen olasi yazismalar icin bu
uyarilan saklayin. Renkte veya teknik olan degisiklikleri yapma hakki saklidir. Nakliye emniyetinin ¢ikartilmast igin bilyiiklerin yardimi
gereklidir. Kullamilmis pilleri asla giinliik ¢oplerinizin iine atmayiniz. Bu pilleri dzel bir toplama merkezine veya 6zel atik deposuna
iletiniz. Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetigkinlerin gdzetiminde sarj edilmelidir. Piller degistirilemez.

Dev €ivar kataMnho yia madid kdTw Twv TPV ETQV. Yrdpyet Kivouvog aoguéiag e€artiag pikpav e§apmpdTwy mou &ival emkiviuva yia
katdnoon! Napakahe dtaguAare autég Tiq umodeideg yia evdexopevn aMnhoypagia. Aatnpolpie To Sikaiwpa aMayav ypapaTog Kat
Texvikav aNhayv. Eivat anapaitytn n BoriBeta evnhikwv yia Ty amopdkpuven Twv acgalelay petapopds. Mnv metdte petayelpiopéveg
pmatapies ota owkiakd anoppippata, ald va Tig amoobpete ota e1dikd anpieia cuboyi¢ 1) ota e61kd amoppippata. Emavagopti{dpeveg
iec emupémetatva enavagoptiCoveat povo umd v emiBAeyn evhikwv. Ot pnatapies dev avtikabiotavral,
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HenoaxoasiLo 3a ieua nog TpUroAuLLHa Bb3pact. Mima onacHocT oT 3aayLuaBaHe Nopaay HanUYMeTo Ha Manki YacTy, KOUTO MOrar a
ce norbnHat! Mons, 3anaseTe Te3vt yka3aHiia 32 eBeHTyanHa KopecnoHAeHwyA. Hue cv 3ana3same NpaBoTo Ha TeXHUYECKI NPOMEHN 1
NPOMEH Ha LBeTa. 3a 0TCTPaHABaHe Ha NOACATYPUTENHUTE NPUCOCONEHUA NP TPaHCMOPTUPaHe. e HeobXoAMMa NoMOLLTa Ha
Bb3pacTHo nuue. He w3xBbpnAiiTe mpasHuTe Gatepuut B AOMAKUHCKUA 60KJ'IyK, aAMI TW 3aHeceTe 10 onpefieneHus NyHKT 3a
PeLMKIupaHe Unu rv n3xebprete B NyHKTa 3a (bﬁmpaue Ha cnewudnynm oTnagbuy. Takua 6aTepr Morar fia fbaar 3apefieHu amo
107 HaA30pa Ha Bb3pacTHo MuLe. HAma cmensemm Batepuu.

Nevhodné pro déti do tfi let. Hrozi nebezpeci uduseni z divodu moznosti spolknuti malych asti. Prosim, uschovejte tyto informace za
licelem eventudlni korespondence. Zmény barvy a technické zmény vyhrazeny. K odstranéni jisténi pro piepravu je nutnd pomoc
dospélych. Neodhazujte pouZité baterie do domdciho odpadu, nybrz je pfineste na shémé misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvI&Stnich
odpadu. Nepouzivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte soucasné nové a pouité baterie. Nevyménitelné baterie.

(sak hdrom évnél iddsebb gyermekek szdmara alkalmas. A lenyelhetd apré darabok miatt fulladasveszély ll fenn! Orizze meg ezeket az
informdciékat késcbbi hivatkozés céljabél. Tisztitésa: elemes jatékok esetén szaraz ruhdval, mdanyag jatékoknal langyos, szappanos
vizzel. Szinbeli és technikai modositasok joga fenntartva. A széllitésbiztositésok eltévolitasahoz felndttek segitségére van sziikség. Az
elhasznalt elemeket/akkukat ne a haztartasi szemétbe dobja, hanem adja le egy gyijtShelyen vagy egy kiilonleges szemetet gy(ijté
szeméttelepen. Az (jra tdlthetd akkukat kizardlag csak felndttek feliigyelete alatt szabad tdlteni. Az elemek nem cserélhetdk.

HRV: Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od gusenja nakon gutanja malih dijelova! Molimo da sacuvate ove upute radi
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eventualne prepiske. Zadrzavamo sebi za pravo tehnicke izmjene i izmjene glede boje. Potrebna je pomoc odraslih pri uklanjanju
osiguranja za transport. Istrosene baterije ne bacati u kucno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima li u specijalne depoe. Samo pod
nadzorom odraslih baterije puniti. Nezamjenjive baterije.

Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udtawienia sie drobnymi elementami, ktdre moga zostac potkniete!
Prosimy zachowac te wskazowki do ewentualnej korespondendji. Zastrzegamy sobie prawo do zmian kolorystycznych i technicznych. Do
rozmontowania zabezpieczeri na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych. Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci
domowych, lecz dostarczy¢ je do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadow specjalnych. Akumulatorki moga by¢
fadowane wytacznie pod nadzorem dorostych. Baterie niewymienne.

Contraindicat copiilor mai mici de trei ani. Exista pericolul de asfixiere prin piesele de mici dimensiuni ce pot fi inghitite! Va rugém sa
pastrati aceste indicatii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Ne rezervam dreptul unor modificari de ordin tehnic si de culoare.
Este necesar ajutorul adultilor pentru indepartarea sigurantelor de transport. Nu aruncati bateriile consumate in qunoiul menajer, ci
duceti-le la un punct de colectare sau eliminatji-le printr-un depozit de degeuri speciale. incrcarea bateriilor reincarcabile este permisa
exclusiv sub supravegherea adultilor. Bateriile nu se pot inlocui.

WrpywiKy He peKomeHfyeTca fiaBaTb AeTAM A0 3 NieT. (yLieCTBYeT ONAcHOCTb 3afi0XHYTBCA MPU MPOTNIATbIBAHIN MeNKMX YacTeii!
(oxpaHsiiTe HacToALME YKa3aHWA Ha Clyvail BO3MOXHOI Mepemicku. Mbi oroBapuBaem MpaBo Ha BOSMOXHble TeXHUueckite
U3MeHeHA U 3ameHy Leta. Heo6XofuMa nomoLLb B3pOCTbIX ANIA TOT0 YToBbI YAANUTL NpeAoXpaHAioLMe uacTi ynakoku. He
BbIkWbIBaiiTe 6aTapeiikin BMecTe ¢ yXOHHbIMU 0TX0AaMY. batapeiikin CieyeT ¢faTh B NpefHa3HaueHHbiit A 3T0ro MyHKT c6opa unn
Ha MyCOPHylo CBalKy ANA CMELWabHbIX OTXOROB. baTapeiiki, mpefHasHaueHHble ANA MOA3aPAAKM, 3apaXaTb TOMbKO MO
TIPUCMOTPOM B3pOCTbIX! BaTapeifkit He Nofnexar sameHe

Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia z dovodu moznosti prehltnutia malych asti. Uschovaite tieto pokyny
pre pripadnd koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny vyhradené. Na odstrénenie dopravnej poistky je nevyhnutnd pomoc
dospelych. Nevyhadzujte pouZité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke nebezpecného
odpadu. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych osb. Nevymenitelné batérie.

Ni primerno za otroke mlajse od treh let. Obstaja nevamost zadusitve zaradi majhnih delov, ki se jih da pogoltniti! Prosimo, da te napotke
shranite za morebitno korespondenco. Pravice do barvnih in tehnicnih spremembe so pridrzane. Da bi odstranili transportna varovala, je
nujna pomot odraslih oseb. Ne vrzite istro3ene baterije v ko3 za smeti, temve¢ jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce
za posebne odpadke. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Baterije niso zamenljive.

IrpaLuka He npu3HayeHa na Aireit Bikom 10 3 poKiB. lcHye Hebe3neka 3agMXHyTUCA N NPOKOBTYBaHHI ApiGHMX yacTu! 6epiraiiTe o
THCTPYKLto Ha BUNAA0K MOXNUBOT0 BUKOPUCTaHHA Y Mait6yTHbOMY. Mon1Ba 3MiHa KONbOpY | TeXHIYHUX XapaKTepUCTUK. JIna 3HATTA
3aXUCHWX eIeMEHTIB ynaKoBKW HeobxigHa Aonomora fopocnux. He BUKWAaiiTe BUKOPUCTaHi akyMynATopU pasom i3 nobyTosum
emiTTAM. 3paBaiiTe ix 40 cnewianbHoro MyHKTy 360py abo yrunisauii. 3apaaka 6aratopasoBux akymynATOpiB NOBUHHA NPOBOANTHCA
TiNbKK N HarnAAom Aopocux. batapei e nignArawTb 3amiki.

Nav piemeérots bérniem, kas jaunaki par trim gadiem. Noslapsanas riski dalinu dél, ko var norit! Lidzu, saglabajiet turpmakam uzzinam
informaciju uz iesainojuma. Ar tiesibam uz krasas un tehniskiem grozijumiem. Nepieciesama pieauguso palidziba, lai nonemtu
stiprinajumus. Rotallietai ir ieblvétas baterijas, tadé] to nevajadzétu izmest sadzives atkritumos; rotallieta ir janodod ipasi paredzéta
atkritumu savakSanas punkta. Akumulatoru uzladet drikst tikai pieaugusie. Baterijas nav nomainamas.

Ei sobi alla 3-aastastele lastele. Limbumise oht. Palun hoidke see pakendiinfo alles vajaduse korral kasutamiseks. Tehniliselt ja vérvide
osas muudetav toode. Kinnitusvahendite eemaldamisel ndutav téiskasvanu abi. Sellel manguasjal on sisseehitatud patareid ja seetdttu
drge visake seda majapidamisprahi hulka, vaid viige selleks ettenahtud jadtmekogumispunkti. Patareisid (akut) laadida vivad ainult
taiskasvanud. Mittevahetatavad akud.

Netinka vaikams iki 3 mety. Rizika uzdusti. Praome iSsaugoti Sios pakuotés informacija galimam susirasinéjimui. Galimi techniniai bei
spalvos pakeitimai. Norint nuimti apsauginius jtaisus reikia suaugusiyjy pagalbos. Sis Zaislas turi jtaisytas baterijas, todél jo negalima
iSmesti su buitinémis atliekomis, o reikia sunaikinti visa gaminj tam skirtoje utilizavimo vietoje. Akumuliatorius jkrauti gali tik
suaugusieji. Baterijos nekeiciamos.

"‘ Werkstr. 1-90765 Fiirth - Germany - Smoby Toys SAS - Service Aprés-Vente - BP7, 39170 - Lavans-Lés-Saint-Claude - France - Majorette Toys Iberia SL, Avda Industria 49. Primera, 28108 Alcobendas, Madrid
(Espafia) « Simba Toys Italia Srl, Strada Statale 32, Km. 23, 860, 28050 Pombia (NO) « Simba Toys Polska Sp. z 0.0., ul. 17-go Stycznia 56, 02-146 Warszawa - Simba Toys Hungéria Kft., Vendel Park, Budai u. 4., 2051 Biatorbagy - Simba Toys
(Z, spol. s.r.o., Lidicka 481, 273 51 Unhost « Simba Toys Bulgaria, Cum6a Toiic bbnrapua Crypentcku Ipag, yn. , Anton HaiigeHos” 16, 1700 Codua « Simba Toys Austria, Jochen-Rindt-StraBe 25, 1230 Wien - Simba Oyuncak Paz. Ltd. $ti.,
Degirmenyolu Sk. Kutay is Merkezi, A Blok N° 9, Bostanci 81120 Istanbul, Tiirkiye « S.C. Simba Toys Romania S.R.L., 430069 Baia Mare, Dura Str. no 3, Romania « HaRa Toys, AokAnmiou 8, 163 46 HhioumoAn, ABriva, ENdda - Simba/Dickie
(Switzerland) AG, Ziircherstrasse 505, 9015 St. Gallen « Simba Dickie Nordic AS, Hauganveien 293, 3178, Véle, Norway « N.V. Simba-Dickie Belgium S.A., Moeskroensesteenweg 383C, 8511 Aalbeke, Belgium « Simba Toys Middle East, P.0.
Box 61106, Dubai, U.A.E. « Simba Toys Rus, 142072, MockoBckas 06nactb, MKp. BoctpakoBo, yn. 3abopbe, 4. 2-[, crpoenue 7 « Simba Smoby Toys UK Ltd., Broomfield House, Bolling Road, Bradford BD4 7BG - Simba Dickie Finland Oy,
Sinikalliontie 3 B, 02630 Espoo, Finland - Simba Ukraine, Cim6a Toii3 Ykpaia, Maritoropcokuii nposynok 3, M. Kuig 02660 « Simba Smoby Toys Chile, Avendia Providencia 1760, Officina 17 01, Santiago de Chile, Chile « Simba India, R
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